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Автоматична сокоизтисквачка за портокали 

Инструкция за употреба 

Преди употребата на уреда, моля прочетет инструкцията внимателно 
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Мерки за безопасност 

 Неправилната употреба на уреда може сериозно да увреди 

устройството и потрбителите му. 

 Уредът може да се използва само целите за койте създаден 

 Уредът може да се използва само за изстискване на портокали 

 Дръжте уреда и неговия щепсел далеч от вода или други 

течности. В случай, че уредът бъде намокрен  изключете 

незабавно от контакта. Неизпълнението на тази инструкция може 

да доведе до животозастрашаваща ситуация. 

 Никога не отварайте уреда сами. 

 Не обръщайте уреда на обратно и не го поставяйте на 

страничната му част. 

 Не накланчйте уреда повече от 45° 

 Не докосвайте захранващия кабел с мокри или влажни ръце. 

 Регулярно проверяваите захранващия кабел и щепсела за 

наранявания и щети по него, ако се установят такива трябва да 

бъде заменен от оторизирания сервиз. 

 Не използвайте уреда, ако е паднал или е получил щети по друг 

начин преди да е бил проверен от оторизирания сервиз. 

 Не пробвайте да ремонтирате уреда сами. Това може да доведе 

до животозастрашаващи ситуации. 

 Убедете се, че захранващият кабел не е в контакт с остри 

предмети и дръжте далеч от открит огън.  

 За да изключите уреда от контакта винаги издърпвайте щепсела, а 

не захранващия кабел. 

 Винаги дръжте под око работещия уред. 

 Никога не оставяйте деца да използват уреда без наблюдение.  
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 Винаги изключвайте уреда от контакта, когато не се използва или 

почиства. 

 Изключете уреда и изчакайте моторът да спре преди да 

изключите щепсела от контакта. 

 Никога не носете уреда за захранващия кабел. 

 Избягвайте претоварване и не използвайте твърде много сила, 

когато избутвате храната със специалния избутвач. 

 Не използвайте никакви външни устройства, които не са включени 

в окомплектовката на уреда. 

 Свързването на уреда трябва с електрическата мрежа да отговаря 

на националните изисквания за безопасност. 

Педи да включим уреда за пъви път. 

 Проверете да ли уредът има някакви външни щети по него или по 

захранващия кабел, ако има такива се свържете с оторизиран 

сервиз. 

 Махнете опаковката. 

 Поставте уреда на стабилна повърхност и го нивелирайте. 

 Уверете се, че в близост до уреда няма други уреди излъчващи 

топлина. 

 Поставете уреда на 10 см. Разстояние от  други уреди и от стени. 

 Поставете уреда по такъв начин, че да имате достъп до щепсела 

по всяко време. 

 Почистете уреда и аксесоарите с топла вода и мека кърпа. 

 В случай на прегряване изключете уреда, изчкайте да се охлади и 

го включете отново. 

Работа с уреда 

 Уверете се, че уреда е сглобен правилно. 

 Напълнете кошница отгоре на уреда с портокали. 



 

 
4 

 

 Внимание! Портокалите не трябва да с по – голям диаметър от 60 

-80 милиметра. 

 Внимание! Желателно е да измиете портокалите преди да ги 

поставите в машината. 

 Включете уреда в електрическата мрежа. 

 Сложете съд за изцедения сок на плтформата на лицето на уреда. 

 Използваите бутон on/off  намиращ се отстрани на уреда. 

 Поставете портокалите в кошницата, така че да попаднат на 

водещата релса. За модел MAJ25 е нужно портокалите да се 

поставят ръчно от кошницата на водещата релса. 

 MAJ25 автоматично ще изцеди портокалите поставени на 

водещата релса.  

 Внимание ! не изключвайте уреда когато изтсква портокали. 

Изключете уреда, когато и последният порокал е изцеден. 

 Когато уредът не се използва го изключете от бутон on/off 

 Когато приключите с използването на уреда почистете според 

указанията в част „ Почистване и поддръжка” 

 Когато уредът не се използва за дълъг период от време изключете 

го от щепсела. 

Почистване и поддръжка 

 Винаги изключвайте от контакта преди почистване и техническа 

поддръжка. 

 Внимание! Не използвайте агресивни почистващи препарати и 

груби четки.  

 Почиствайте с мека кърпа и не агресивен почистващ препарат. 

Подсушете след измиване. 

 Частите на уреда може да се чзмиват със вода и сапун. Не 

поставйте частите в миялна машина. Подсушете след измиване.  

 За да почистите частите първо ги остранете от уреда. 

 Съветваме ви да почиствате частите в контакт с храната 

всекидневно. 

 Отвъртете винтовете от прозрачния капак. 
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 Ножът, който е поставен между конусите и притискащите глави 

трябва да се отстрани първи. 

 Внимание! Ножът е остър и може да причини наранявания, ако не 

се подходи с повишено внимание. 

 
 

 След това премахнете пилинг водачите. 
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 След това премахнете притискащата глава и конуса от ореда. 

 Внимание! Притискащата глава и конуса са поставени един вдруг 

и се отстраняват заедно и могат да бъдат почиствани отделно. 

 Премахнете крана за самообслужване, когато е наличен  
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 След почистване на крана за самообслужване трябва да се сглоби 

по обратен ред. 

 След почистване на останалите части по отделно сглобяването 

става по обратен ред. 

 Пилинг водачите трябва да се поставят коректно в жлебовете на 

притискащите глави, в противен случй те могат да се счупят. 

Спецификаций 

 

Име Автоматична сокоизтисквачка 

Модел MAJ 25 MAJ 45 

Ток 230 V ~ 50 Hz  

Мощност 250 W 250 W 

Размери 77/50/45 109/45/50 

Тегло 42 кг. 56 кг. 

Капацитет 8 кг. 20 кг. 

Пройзводителност 20 – 25 бр/мин 20 – 25 бр/мин 

Размер на портокали 60 – 80 мм 

Конструкция Неръждаема стомана 

Кран за 
самообслужване 

Не Да 

Автоматично 
зареждане 

Не Да 

 

Съхранение 

 

 Уверете се, че уредът е почистен непосредствено. 

 Остранете захранващия кабел. 

 Съхранявайте на сухо и хладно място 

Гаранция  

Гаранцията на уреда е 12 месеца от дата на продажба. Гаранцията важи 

само за уреди закупени от oторизирани търговци.  
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1. Под гаранция се разбира безплатен ремонт или подмяна на възли и 
части от изделието, поради доказан фабричен дефект.  
2. Гаранцията не покрива дефекти, причинени от небрежност и 
невнимание при употреба на уреда, от не спазване инструкциите за 
работа, неправилен монтаж и поддръжка, поради ремонт и поддръжка от 
неупълномощени лица: повреди, възникнали от превоза или други 
обстоятелства, които не могат да бъдат определени като конструктивни 

или фабрични дефекти.  

3. Гаранцията не покрива дефекти възникнали от неизправности по 
електрическата инсталация и свързването на уреда с електрическата 

мрежа.  

4. Гаранцията не важи за случаите когато уредът не е използван съгласно 
предназначението му.  

5. “РОБУСТА” ООД не носи никаква отговорност за вреди и щети 
причинени пряко или косвено на хора и предмети, поради не спазване на 
указанията за монтаж, работа и поддръжка на уреда. При всеки един 
случай ощетеният е длъжен да докаже дефекта, възникналата щета и 
причинната връзка по между им.  

6. Разходите и рисковете по транспортирането на уредите до сервиза и 
посещението на техник до обекта, са за сметка на клиента. Услугите по 
регенериране на омекотителя за вода при професионалните машини се 
заплаща. Бутони, ключове, лампи, и всички части от стъкло не се покриват 
от гаранцията, освен в случаите когато се докаже, че се отнася за фабричен 
дефект. Ножове, ангренажни колела, душови уплътнители и други 

консумативи не подлежат на гаранция.  

7. Транспорт на сервизна група, или транспорт на дефектирал гаранционен 
уред, както и на резервни части за дефектирал уред не са обект на 
гаранционно обслужване и се заплащат по действащия в момента 
ценорзпис на Робуста ООД  

8. Гаранцията не покрива дефекти, причинени от небрежност и 
невнимание при употреба на уреда и от неспазване инструкциите за 
работа. Неправилен вторичен монтаж, ремонт и поддръжка от 
неупълномощени лица; повреди, възникнали при превоза от 
неупълномощени лица или други обстоятелства, които не могат да бъдат 

определени като конструктивни или фабрични дефекти.  

9. Гаранцията не покрива дефекти, възникнали от неизправности по 
електрическата инсталация, както и от неправилното вторично свързване 

на уреда с електрическата мрежа.  

10. Гаранцията не важи за случаите, когато уредът не е използван съгласно 
предназначението му.  
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11. Гаранцията не важи за случаите, когато изделията от неръждаема 
стомана са били почиствани с препарати на киселинна основа или със 

съдържание на киселина  

12. Робуста ООД не носи никаква отговорност за вреди и щети, причинени 
пряко или косвено на хора и предмети, поради неспазване на указанията 
за монтаж, работа и поддръжка на уреда от неупълномощени лица. При 
всеки един случай ощетеният е длъжен да докаже дефекта, възникналата 
щета и причинната връзка помежду им.  
 

 

Пловдив 4000 
Бул. "Васил 
Априлов" N 27 
Тел: 032 640 522 
Моб: 0884 332 990 
Факс: 032 640 521 
Email: info@robust
a.bg 

София 1000 
Ул. "Родопски извор" N 
43 А 
Tел: 02 958 1321 
Факс: 02 958 94 81 
Моб: 0885 861 713 
Email: office.sofia@robust
a.bg 

Варна 9000 
Ул. "Възраждане" N 1 
Тел: 052 615 991 
Моб: 0886 311 742 
Email: office.varna@robust
a.bg 

К-кс Слънчев Бряг 
Oколовръстен път 
Тел: 0554 600 30 
Моб: 0884 332 992 
Моб: 0884 332 993 
Email: office.bourgas@robus
ta.bg 
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